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BBEJIEHUE

Juctmmmaa  «Btopoit  s3eik  (ppaniysckuii)» Bxomur B Omoxk OITA. @. 00
denepanrbHOr0 KOMIIOHEHTa yueOHoro miiana crieranbHocT 032301 RernoHoBeHUE.

Y4eOHO-METOAMYECKUH KOMIUIEKC 1Mo Kypcy "Bropoii s3bik (hpaHiy3ckuii)”
COCTaBJIEH B COOTBETCTBMU C TPEOOBAHUSIMHU TOCYIApPCTBEHHOTO 0Opa30BATEIBHOTO
CTaHJapTa BBICHIETO TPOPECCUOHATHLHOTO O0pa30BaHUs IO CIEMUAILHOCTH  —
«PernonoBeaane» (criermam3anys «Perronoseaenue CIIIA n Kanagp») Ha OCHOBaHUM
THIIOBOW TIporpamMmbl «IHOCTpaHHBIN SBBIK» ((peaepabHOTO KOMIIOHEHTA IHKJIA
o0mmx Mpo(ecCHOHANBHBIX TUCIUIUIMH TOCYAapCTBEHHOTO 00pa30BaTEeIHLHOTO
CTaHJIapTa BBICIIETO MPO(ECCHOHANBHOTO 00pa3oBaHUs BTOPOTO TMOKOJEHHS IO
HarpaBJIeHUI0 MeXTyHapoaHbIe OTHOIICHNUs). Pa3paboTurku mporpaMMel — kadeapa
anrauiickoro s3pika Ne 1 MI'TMMO (V) MU/ Poccun (perienseHTtsl — Kadeapa
AHTJIMHACKOTO S3BbIKA MEPEeBOAYECKOTO (pakymbrera MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
JMHTBUCTHYECKOTO yHUBepcutera, Hemooun JIJI., mokTop Qumonornyeckux Hayk,
npodeccop, MockoBckuii nemarornueckuii yausepcurtet; Ounsko C.M., kaHguaaT
neaarorndeckux Hayk, porent, MITUMO (V) MU/ Poccun).

Kypc "Bropoit si3bik ((hpanmysckuii)” paccuntadn Ha 1004 gaca (598 uwacos
npakTudeckux 3ausaTuii, 40649acoB — caMOCTOsTENbHAS pad0oTa CTYIEHTOB).

Llenp kypca — opMupoBaHHE KOMMYHHKATHBHOW KOMIETCHIIMH, JTOCTATOYHON
JUIL  OCYIIECTBJICHHS JaibHeimed y4yeOHOM, WH(OPMAlMOHHOW U TBOPYECKOM
TeSTETPHOCTH B PA3IMYHBIX chepax.

3anmaun Kypca:
- OBIaJcHHWE (POHETUYECKUMH, JICKCHUYECKUMH ¥ TPaMMaTHUYECKUMU HOPMaMU
U3y4aeMoro sA3bIKa,
- pa3BUTUE YMEHUU HMHOS3BIYHOTO OOIICHUS B KOMMYHUKATHBHBIX c(epax: ydyeOHO-
npodecCUOHANILHOM, MPO(ecCHOHANbHOM, O00IIECTBEHHO-TIOIUTUYECKOM, COIMAIbHO-
KYJIbTYPHOM.

ITo 3aBCPUICHUIO 06y‘ICHI/I}I 10 JTUCLMIUIMHE CTYACHT TOJDKCH.



1. Yurath O0OIIy0 W CHCIUANBHYIO JUTEpaTypy. BiameTrs 03HAaKOMUTEIIBHBIM,
M3YYaroIInuM, IPOCMOTPOBBIM 1 TIONCKOBBIM BHUAMHU YTCHUS.
2. Ilpuaumatp yyactue B Oeceie U CUTyalusaX JeJI0BOTO U OUIIMAIBHOTO OOIIECHHUS,
co0JTr0/1as1 TIpaBUjIa PEYEBOTO STHKETA.
3. AJeKBaTHO BOCIPHUHMMATh WHOS3BIYHYIO pPEYh B CHTyallUSX JICJIOBOTO M
O(pHUITMATEHOTO OOIICHMSI.

YMK]I «Btopoii si3bIk ((hpaHIly3CKHIA)» COCTOUT U3

- yueOHO-METOAMYECKOM KapThl JUCITUTLIHHBI,

- TepedHs TEMaTHYECKUX Pa3/IesioB IS IPOBEICHMUS MPAKTHUSCKUX 3aHITHIA;

- TPUMEpPHBIC TECTOBBIC 3aJaHUs JUIA TPOBEPKM OCTATOYHBIX 3HAHUH I1O

okoH4anuu 1, 2, 3u 4 Kypcos.
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ADOH, 1997.
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9.

10.é&coute... écoute.

11.Antoine Bonnesourse

12 Régine Llorca Les

. Jacky Girardet,

. Claire Miquel

. Maia Grégoire, Odile

. Le francais a grande

b paHITy3CKOTO
rinaroya. M.: Brnanoc,
1995.

Jacques Pécheur
CAMPUS: Méthode
de francais. — CLE
international, 2004.

Communication
progressive du
francais et corrigés. -
CLE international /
VUEF, 2003.

Thiévenaz
Grammaire
progressive du
francais avec
corrigés. - CLE
international, 2001.

. Odile Grand Clément

Savoir-vivre avec les
Francais. Que faire?

Que dire? — Hachette

Livre, 1996.

vitesse. — Hachette,
1994.

Buneokype «Dis
voir», 1993.

Objectif comprendre
francais langue
étrangere. —
Paris:Didier, 1986.

Parlez avec nous: Le
francais parlé. Cours
superieur. —
Bapmasa: WIEDZA
POWZECHNA,
1975.

Ritmimots. Jeux de

Blagovec
htchensk;
6. Nos

loisirs.
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. francais.com — Jean-
Luc Penfornis - CLE
international, 2005.

. Régine Llorca Les

. DIS VOIR.

. Les dialogues

. Jleou-Ilonb Jlabwu,

. Golovanova, O.

groupes avec la voix
et le geste sur les
rythmes du francais
parlé.

TCO

Ritmimots. Jeux de
groupes avec la voix
et le geste sur les
rythmes du francais
parlé.

Panorama.

Séquences
didactique, scénes et
situations en vidéo.
Francais langue
étrangere, 2003

“Valentine voyage”.
Jleon-ITons J1abw,
C.b. I1aBnoB
OpaHIy3CKUH B
JIUAIOTax KpaTKUAu
Pa3rOBOPHBIN KypC.
M.: A®OH, 1997. —
6lc.

C.b. ITaBnos Le francais
en fois  semane |-
bazoBeii  kypc. M.:
A®OH, 1997. — 217
C

Petrenko Le francais
des affaires? C'est
pourtant facileB 2-x
yacTiax. —M.:
[Ipocsemenne, 1998.

. Le francais a granj;e

vitesse. Hachette,




1997.
Ecoute...écoute objectjf
comprendre francais
langue étrangere. Paris:
Didier, 1986.




MNEPEeYCHb TEMATUYICCKHUX Pa3a¢c/ioB VISl IPOBCACHUA NPAKTHYCCKHUX 3aHATHH

3nakomMcTBo. [ Ipencrasnenue. Bpemena rona. Ce3onsl. [ loroma. Mecstipi roga. Jlau Heaenm.
[Npazmavkn. 3raku 30anaka. Yeptol xapakrepa. Madopmarms o cede.
Buenmuii Bua. Oncanve mozen. [ IpaBusia peueBoro 3TukeTa.
Cemps. Unensl cembu. PonctBennuku. Bospact. [Ipodeccus, cemeliHoe MojioXeHHE.
CewmeiiHble TpaJULUK.
Moi1 fom, MOsI KBapTHpA.

VYyeba. 3anartus B yHuBepcuteTe. PaboTra Ham WMHOCTpaHHBIM SI3BIKOM. Moit
pacropsiiok JHsA. Mosi rpymma, MOM OJHOTPYIITHUKK (ONHCAaHWE JIFOJIEH + YepThI
XapakTepa, 3Haku 3071aka). JKu3Hp B 00mmexuTr. Mou coceu.

CBoOomHOE BpeMsl. Y BIICUEHHST: My3bIKa, KUHO, TeaTp, TeIENPOrPaMMBI.

I'pammarvika

Mopghanoeus.

Inaroa. npunutug. Hactosee Bpemst. Cpspxenue riarosnios |, 1, Il rpymnm rmaronos B
HacrosieM Bpemenu. Ummeparud. Otpunarensias Gopma rarosia. Bo3BparHble riiarosmsi.
[Ipomenmee cnoxuoe Bpems. I Ipruyactue npomieanero Bpemeny. CorsiacoBaHue NpuyacTys
TPOLIE/IIETO BpeMEHH ¢ MoyIekamM Futur antérieurslyayiiee HemocpecTBEHHOE), PASSEe
antérieur ifporre/iiee HEMOCPEACTBEHHOE).

CywmecrBuTesibHOE. ['pamMMaTHUecCKuil pojJ  CyILECTBUTENBHBIX. Kareropus uymucna:
CIMHCTBEHHOC M MHOYKECTBEHHOE YHMCIIO. APTHK/Ib (OMPEAC/ICHHBINA, HEONPEIe/ICHHBIN),
yIoTpeOJIeHne apTUKIISL. APTUKIIb TIPH MEPBUYHOM M TIOBTOPHOM YIOMUHAHWUH TPEAMETA.
VYnorpebnenue u HeynoTpeOieHHe Tiepes1 CyIeCTBUTEIbHBIMI. CITMTHBIA apTUKITh.
IIpunarareabHoe. MyXCKOM W JKEHCKMM poj mnpuiararenbHbix. CoriacoBaHHe
IIpUJIaraTeJbHbIX C CYIIECTBUTEIBHBIMU B POAE M uyucie. MecTo npuiarareiabHbIX B
npeoxkeHn. CTeneHu cpaBHEHMSI TPUIIAraTeIbHbIX.

Mecronmenue. JInunsie Mmecroumenus. JInunbie 6e3yapHbie U yIapHbIE MECTOUMEHHSI.
[putsoxarenbubie MecrouMenns. benmunoe mectonmenne ON.

Hapeuue. O6pazoBanye Hapeunii Ha —ment.



YucamrenbHoe. KonmuecTBeHHbIE W TOPAAKOBbIE — yuciHTeNbHble. (OOpasoBaHue U
ynotpeOIieHue.

Ipensor. Hanbonee yrnorpeOuTebHbIe MPEIord. Y IpaBIeHUE PEIIoroB.

Coro3. CounHUTENbHBIC U IOTYUHUTETBHBIC COFO3bI.

Cunmaxkcuc

IIpocrtoe npenosxkenue. [IpennokeHns NOBECTBOBATEIbHBIE,

BOTIPOCHUTENBHBIE U TOOYAUTEIbHBIE. UseHbI Tpeiokenus. [lopsaok ciioB.

Orpuiianue.

Cro:xnoe npenioxenue. CI0KHOMOTIMHEHHOE TIPEJIOKEHHE.

IMPUMEPHBIE TECTOBBIE 3AJIAHUA J1JIS ITIPOBEPKH
OCTATOYHBIX 3HAHUM 110 OKOHYAHUM 1 KYPCA

Bapuanr |
|-ere partie. La grammaire.
1.Elle déjeune avec fille.
A leur; B ma C sa D son
2. ce texte, s.v.p.
A relirez; B relisons; Crelisez; Drelis;
3.Je vais chez Iréene avec soeur.
A sa B ta; C ma D votre;
4. A quelle heure Germain la bibdque? Y va-t-il a 13 heures?
A va, a; Bva, de; Cviens, a; Dviens de;

5. Pierre et Danielle achetent des fleurs a erem

A son B leur; C notre; D leurs;

6. Mes parents sont mariés vingt-six ans.
A depuis; B encore; Csous; Ddéja ;



7. Robert va I’'Université a neuf heures.

A& B de C chez D sur;

8. Ta revue est la table.

Aa; B sur; C sous; D au-dessus
9. La mere habitent ses filles.

A chez ; B avec ; Ca; D dans ;
10. Marcel parle a ses amis ses études.

A avec ; B de ; Ca; D derriéere ;
11. Je ne pas I'habitude d’écrire a mes amis.

Aa: B as: Cai; D avons ;
12. Les fenétres de ma chambre donnent la rue.

A sur; B dans; Ca; D en;

13. lIs trois cours le matin.

A avons ; B ont; C sont; D aiment ;

14. Dans notre Université on étudie plusieurs lasg®n peut dire qu’ici on parle

les langues.
A tous; B toutes; C toute; D tout;
15. Je lire et écrire un peu en francais.
A sais; B saie; C sait; D save.

[I-eme partie. Le vocabulaire
1. Permettez-moi de me
A parler; B presenter; C écouter, D visiter;

2. Je mes études a I'Université d’Etat d’Amou

A dis; B apprends; C fais; D prends;



3. Je suis en premiére

A an; B faculté; C année; D été;

4. Je préfere passer mes avec ma famille.

A loisirs; B connaissances; C études; D lecons;

5. Parfois nous allons au cinéma ou au théatrenoos nous au centre de la

ville en visitant les petits cafés.

A baladons; B bavardons; C marchons; D montons;

6. Notre appartement est trés confortable et gparfaite disposition de

A étages; B place; C piéces; Dconfort
moderne;
7. Mes parents sont mariés vingt-six ans.
A depuis; B encore; C sous; D déja;
8. Ma mere la maison aussi bien que de man gémon frere et de moi.
A s’appelle; B s’occupe de; C se balade; D aime ;
9. On tache de l'aider a le ménage: on lavaikselle, on fait les courses et on

range I'appartement.

A faire; B travailler; C regarder, D s’amuser;

10. Nous avons un appartement dans moderne .

A une rue; B un immeuble; C une avenue; D une place

11. Nous avons tout le confort moderne comme pameile, , I'électricité, le

gaz, la conduite d'eau chaude et froide, le télépho
A l'eau; B le chauffage C le robinet ; D le balcon ;

central;

12. Sur le plancher un joli est placé.



A placard; B affiche; C tapis; D rideaux;

13. Je parle anglais et le lis dans le texte.

A lentement; B couramment; C vite; D rapide;

14. Les étudiants de premiere année de la facwdte rdlations internationales
commencent a deuxieme langue étrangere.

A apprendre; B dire; C lire; D avaoir;

15. Les vacances d'hiver sont tres courtes. Mais pwi et mes copains c'est le

temps qui suffit pour partir et bien passe loisirs.
A quelque part; B nulle part; C a I'Université; D travailler;
Bapuanr ||

|-ere partie. La grammaire.

1. Pierre aime ville natale.

A ta; B sa; C mon; D notre;
2. A qui -Vous ce texte?

A ouvriez; B ouvrez; C ouvres; D ouvrer;

3. Elle est assise a table et elle travaille.

A sa,; B ton; C son; D leur,
4. Marcel parle a ses amis ses études.
A avec; B de; Ca; D pour;

5. Jachete ces livres a filles.

A tes; B mes; C ses; D vos;



6. -vous étudiant de la premiére année?

A Etez; B Etiez; C Etes; D es;

7. Luc travalille 'usine.

A de; B a; C chez; D sous

8. Yvonne habite I’école.

A pres de; B avec; C 3, D au fond,;
9. Nicole travaille ma soeur.

A a; B de; C avec; D au milieu;
10. Les amis parle __la littérature.

A a; B sur; C de; D prés de;
11. est cette chambre.

A Quand,; B Comment; C Que; D Quelle;
12. Elle ne___ pas I'habitude de préter ses livres.

A ons; B as; Ca; D avez;

13. Quand -Vous I'Université? En rentreasva 18 heures?

A allez, de; B venez, a; C venez, de; D allez, a;

14. Ne pas I'habitude de mettre tes affaires dans mocepta

A aie; B ai; C as;
15 Notre appartement se compose trois pieces.
A sur; B en; C de;

[I-eme partie. Le vocabulaire:

1. Je m’'appelle Anne, c’est mon :

D avons;

D a.



A faculté; B famille; C nom; D prénom;

2.7 avec ma famille a Blagoveschensk.
A aime; B habite; C écoute; D étudie;
3. J'ai beaucoup d’amis, mais Alex est mon meill@ur, nous pouvons des

heures a propos des choses diverses.

A aller; B balader; C dire; D bavarder;

4. Lafamille estlabase du  de ses membedsud santé, de leur bonne
humeur.

A bien-étre; B mal; C vie; D maison;

5. Mes grands-parents ne travaillent plus, casdls a :

A la retraite; B la maison; C 'école; D l'université;

6. Notre appartement est trés confortable et gpanfaite de pieces.

A l'électricité; B quatre piéces;  C disposition; Dquatre étages;

7. Les rideaux sur les fenétres par leur coweec le papier peint.

A couvrent; B se réposent; C se marient; D se coueht;

8. c'est la piece la plus grande, et nouBduis aussi comme salle a manger.

A le salon; B la chambrea C la cuisine; D la salle de bain;
coucher;

9. la salle on a une grande table avec sisehéout autour.

A en face; B a coté de; C au milieu de; D prés de;

10. Dans notre Université on plusieures lasgu@anglais, le francais,

I'allemand, le chinois et d’autres.

A étudie; B commence; C passe; D aime;



11. La langue francaise est tres belle, mais slid@res difficile et moi, je fais

pour bien I'apprendre.

A a apprendre; B a cet examen; C de mon mieux; D th ce que je
vVeux;

12. En juin la session des examens __ le franGarglais, la philosophie et

I'histoire.

A parle; B comprend; C compte; D apprend;

13. Dimanche est ma seule journée libre, je I'abien car je ne suis pas ___ ce

jour-la et apres la routine de la semaine je paire tout ce que je veux.

A changé; B chargé; C pressé; D occupé;

14. D'nhabitude nous allons dans une maison de repatans une autre ville pour

changer :
A nos examens; B d'ambiance; C du sport; D les pdjons et
les libellules;
15. Quand il fait tres chaud je vais me promenersda forét, je me sous les

arbres et je cueille des champignons et des baies.
A étudie; B balade; C bronze; D détende;



YYEBHO-METOAMYECKAA KAPTA JUCLIUITJIMH

BTOPOI 'O/l OBYYEHMSI

Hcnonb3yembie yueOHO- CamocTosiTenbHas
No HanmenoBanue Dopmbl
METOANYECKIE IT0COOUS paboTa CTy/ICHTOB
HEACIIN TEMBI KOHTPOJIA
uTCO Conepxxanne | Yacel
1 2 4 5 6 7
1-18 | lll cemectp 1. bonnuna JI.A. Bemmonaenu | 50,25 TEKYIIAU:
(NeNel- | ITyremecTBus JlenoBoit e 9acoB | JIHKTAHTE,
36) | (Bumgml bpaHITy3CcKHii JIOMAIITHETO rpaMMary-
MIyTEIIECTBHUS, s3bIK.: M.: UKL | 3amanus, yecKHe u
BU/IbI «MapT»; PocTtoB | cocraBneHu JTeKCHYeCKHe
TPaHCIIOPTAa, B u//l; € IUaJIoroB, TECTHI,
arcHCTBE U31aTeIbCKUM COCTaBJIEHU TIEKCHKO-
Iy TEIIECTBUM, ueHtp «MapT», |e rpaMMaTH-
B CIIPAaBOYHOM 2005. MOHOJIOTH- yecKue
o1o0po, 2. MarBuummH YECKHX KOHTPOJIbHBIC
pe3epBUPOBAHU N.B., XoBXyH BBICKa3bIBa paboTHI,
€ HOMEpa B B.II. busnec- HUH 110 BOIPOCHO-
TOCTHUHMUIIC I10 KypcC TEME, OTBETHEIC
Tenedony, b paHITy3CKOTO HaIMCaHue YIIPasKHEHHUS,
3aKa3 OUJIEeTOB A3bIKa; YU. MUCEM, MOHOJIOTH-
Ha CaMOJIET 10 nocobue. —K.: JIE€TOBBIX yecKue
TeHe(I)OHy, HOFOC, 2002. IINCEM, BBICKA3BbIBAHUS
MOKYIIKa 3. Spirine Youri MIPOCITYIIINB 10 TEME,
OnIeToB Ha Ansi pal’lent les a-HUC COCTAaBJICHUE
0€e3/1, B Zodiagues: ayJIN03aIuC MMHK-
moesze, B [Tocobue mo ei JIUAJIOTOB TIO
caMojéTe, Ha Pa3roBOPHOMY TeKyIUM
TaMO>KHE, Ha dbpaHIy3cKOMY TeMaM.
NacropTHOM sa3eIKy. —Camapa,
KOHTPOIJIC, 2001. UTOIOBBIN:
BBI3OB TakcH, B | 4. dpaHuusa Kak oHa
. MoHnognoruyec
TOCTHUHHUIIE, €CTh. KH. JIJIA
KHE BBICKA-
POCHOBI). YTEHHUS 110 -
3bIBAHUS 110
CTPaHOBE/ICHHUIO. :
. TeMaM:
Jlomantaee —M.: Bnanoc, 1. [vrewmect
YTCHHE 2000. Y _
BHS
5. HMBanuenko A.M. > Bu ’H
1-18 | IV cemectp [IpakTuka 50,25 < >
TPaHCIIOPT
(NeNe | ITokymku (bpaHIly3CKOro 4acoB o
1-36) | (B si3bika. COOpHUK ; _
9 3. Tlokynku,
IIPOJIOBOJILCTBE yIpakHEHUHN 10
4. JlomamiHee
HHOM rpaMMaTHKe. — ATeHIME
MarasuHe, B CIIo.: Coros, '




OyJ04HOH, B
OakasnenHoi
JaBKe, B
MarasmHe
OJICXKIbI, B
00yBHOM
MarasmuHe, B
CymepMapKere,
B YHUBEpMAre,
’KaJI00BbI,
MPOTyJIKa 10
[Taprxy Kax
CIIPOCHUTH
JOpOTy, €CIn
Brr
MOTEPSUTUCH, Ha
noure, B Kade,
B pecTopaHe, y
Bpaua, B
anTeKe, Ha
3aIpaBOYHOU
CTaHIUH, 9TO
JIenaTh, €CIu
Bam
aBTOMOOMUITH
CJIOMAJICS B
J0pore, Mocie
My TeIIeCTBHS
B0 DpaHiuio).

Jlomarinee
YTECHHUE

2000.

. MuraueBa A.,

CunHenbpHUKOBA
M. Les sujets de
conversation. —
CII6, Kopona
npuHt, 1999.

. Opanny3ckui

SI3BIK.
[IpakTrueckunit
Kypc:
[IponBuHYyTHIN
stan. Yueb s
CTyA. BY30B /
Kpoans M.,
CremanoBa O.M.,
Edpemona M.B.
u ap. —M.:
['ymanur. usn.
uentp BJIAJIOC,
1999.

. 'onoBanosa H.,

[Terpenko O.
JlenoBoit
bpaHiy3cKmii?
DTO0 He Tak
TpyaHo! Yueb. no
bp. 13.B 24. —
M.:
[Ipocsenienue,
1998.

. @paHIy3CKUH B

Juanorax:
Kparkun
Pa3roOBOPHBIN
Kypc / mox pen.
Jleona-Ilons
Jlabu u I1aBoBa
C.b. /M.:
A®OH, 1997.

10.Le francais en

trois semaines:
basoBeiii kypc /
noj pen. Jleona-
[Tons /1abu u

Jlnanornueck
1€ BBICKA-
3bIBAHU

1.B
areHTCTBE
nmyTe-
IISCTBHH,

2. B
CIIPaBOYHO
M O10pO;

3. Peseprupo
BaHHE
HOMEDpA B
TOCTHHULIE
(rmo
tenedony);

4. 3aka3
OMJIETOB Ha
CaMOJIET
(o
Tenedony);

5. Ilokynka

OMJIETOB Ha

MO€E3]I;

B noesng;

. B

CcaMoJIETE;

8. Ha
TaMOJKHE,;

9. Ha
aCIIOPTHO
M
KOHTPOJIE;

10. Br13oB
TaKCH,;

11B

T'OCTHUHHIIC

N o

12 ITpockOr,

13B
IPOI0BOJTH
CTBEHHOM
MarasmHe




[TaBmosa C.B. /
M.: AOOH,
1997.

11 ®panny3ckuii
sa3bIK. JlemoBas
MOE3/IKa 3a
pyoex: Yueb.
nocoowue / C.H.
CoxkoioBa, H.B.
Cesepckast, 1.H.
CkBopuoga, I'.E.
Tumodeena. —
M.: Breicmi. k.,
1988.

12 Aynuokypc
«Valentine
voyage».

13 Claire Miquel
Communication
progressive du
francais et
corrigés. — CLE
international /
VUEF, 2003.

14 Maia Gregoire,

Odile Thiévenaz

Grammaire
progressive du
francais avec
corrigés. - CLE
international,
2001.

15.0dile Grand

Clément Savoir-

vivre avec les
Francais. Que

faire? Que dire? A

Hachette Livre,
1996.
16 Le francais a

grande vitesse. —

Hachette, 1994.
17 Buneokypc «Dis
voir», 1993.

18.écoute... écoute.

14B
OyJIOYHOW;
15B
OakayneiHo
U JIaBKeE,
16B
MarasuHe
OJICIK]IBI;
17 B o6yBHOM
MarasuHe,
18.B cymep-
MapKeTe;
19B
yHUBEpMar
€;
202KanoOsr;
21 Ilporynka
10
[Tapuxy;
22 Kak
CIIPOCHUTH
JI0pOoTy,
ecau Brel
MOTEPSITUC
b;
23 Ha noure,
24 B xade,
25B
pecropane;
26.Y Bpaua;
27 B anrexe;
28 Ha
3anpaBOYH
ou
CTaAHIIUH,
29Yto
JIeJIaTh,
eciau Bam
ABTOMOOMII
b CIIOMaJICs
B JIOpOTe;
30.ITocxae
My TEIIECTBUS
B0 PpaHIuIo.




Obijectif
comprendre
francais langue
étrangere. —
Paris:Didier,
1986.

19 Antoine

Bonnesourse
Parlez avec nous|
Le francais parlé.
Cours superieur.
— Bapmasa:
WIEDZA
POWZECHNA,
1975.




INNEPEYEHb TEMATUYECKUX PA3JIEJIOB VIS ITPOBEJIEHUSA
MMPAKTUYECKHUX 3AHSATHUI

[lyremecrBue. Bunpl myremectBuil. Bunpl Tpancnopra. Beibop mnoe3nku,
nyteumectBus. [louemy s BbIOMparo TOT WiM MHOW BUJ TpaHcmoprta. Kakue Bujb
NyTEIeCTBUM MHE HpaBATCA. ATEHTCTBO IyTEIIECTBUM, 3aka3 OWJIETOB,
npuoOpeTeHue OmneToB. 3aka3 OuiIeToB 1o TenedoHy, 3aka3 HoMepa B TOCTHHUIIE 110
teneoHy. AsponopT / BOK3aji, perucrpanus OWieToB, B camoiére / Ha moesne,
npuoObITHE, HA TAMOXKHE, 0OMEH BAJTFOTHI, TAKCH, TOCTUHHIIA.

Marazunsl. [IponoBonsctBeHHbI MarazuH. CynepmapkeT. ['actponomust. Ena. lporyinka
0 MarasuHaMm, B IPOJOBOJIbCTBEHHOM Mara3uHe, B MarasmHe OJeXIbl, B 00YBHOM
MarasuHe, XayioObl, Tpata neHer. [Iporynka mo ropomy. Uto nenmath, ecnu Bwr
3abnyaunuck. B kade, B pectopane. Busut k Bpauy. B anrteke. Ha 3ampaBounoit

CTaHIINU. HpI/IFJIaIHCHI/IC B I'OCTH.

['pammarvika
Mopdghonoaus

I'naroa. [Ipormemee mpoctoe, ero ynorpeonenue. [Iporeniee HezakoHueHHoe. bymytiee
Bpemst. Hemmunnbie opMmbl miarona: participe présent, participe passeé, adjectifalegérondif,
participe passé composHporreniee ciaoxaoe Bpems. CornacoBanue participe passe.
CorniacoBaHne BPEMEH B IJIAHE HACTOSIILIETO BPEMEHH.
Mecronmenne. OtpunarenbHblie Mectonmenus. Heorpenenénnoe mecronmenue tout.
Hapeune. YtBepaurensHoe Hapeure Sl. CterieHn cpaBHEHUS HApEUHii.

IIpenuior. YnpagieHue Npeajioros.

Cunmarcuc
Cio:xHO€ npevIozKeHue. Y CIIOBHBIE NPUIATOUHBIE MpeyiokeHrst. [ Ipyunarounslie pemioskeHus
nprarHbl. COTAcCOBaHKE BPEMEH B CIIOKHONOAIMHEHHBIX MPEIIOKEHHSX.

Brinenenve.



IMPUMEPHBIE TECTOBBIE 3AJIAHUA J1JIS ITIPOBEPKHU
OCTATOYHBIX 3HAHUI 110 OKOHYAHUM 2 KYPCA

Bapuanr |

|-ere partie. La grammaire.

lHya_ lait (m) dans le bol.

Ale; B du; Cdele; D del’;

2. J’aime ces gants en cuir beige. Est-ce queyr pe essayer?
A la; B leur; C les; D lui;

3llya eau (f) dans la carafe.

Adela; B du; Cdel,; D des;

41y a champagne (m) dans le verre.

Adela; Bdu; Cle; D de l';

5. Je préfere des jeans qui sont larges. lls vont bien.

Ate; B lui; C moi; D me;

6.1lya confiture (f) dans le pot.

Adu; Bdela; Cla; D le;

7llya carottes (f) dans la casserole.

Adela; Bles; C des; D du;

8. Elle offrir un parfum pour son amiejswale quoi choisir.
A voulait, n'apas B a voulu, ne C voulait, ne D avoulu, n'apas
su; savait pas; savait pas; su;

O.lya jambon (m) dans le réfrigérateu

Ale; B dela; Cdu; D des;
10.Michel cette veste, c’est pourquoi il de la laisser.
Anapasamé,a Baamé, a C n'a pas aimée,a D a aimée, a
decidé; decidé; decidée; decidée;
11l.llya beurre (m) dans le beurrier.

Ade; Bdu,; Cle; D la;

12. Oh, pardon, Madame. Je pense qu’il nous ne gsis votre taille, mais je
. Une minute, s.v.p.
A va regarder; B aller regarder; C irai regarder;  vdis regarder;

13. Elle les chaussures, mais :
A a essayée,neles Baessayé, neles Caessayés D aessayé,lesa




a pas achetés; a pas acheté; a pas achetés; acheté;

14. J'écoute musique (f).

Adela; Bdu; Cla; Ddel;
15. Enfin il a choisi une chemise. Il gle'el :

A a dit, lui allait B a dit, ne l'allait C a dit, le va D a dit, l'ira
beaucoup; pas beaucoup; beaucoup; beaucoup;

[I-eme partie. Le vocabulaire
1. Il est impossible d’'imaginer la vie actuelle san

A nourriture; B ville; C voyage; D travail;

2. Nous allons a la boulangerie pour acheter du, i nous achetons de la
viande.

A a la boucherie ; B a I'épicerie ; C a la confiserie; D ala laiter ;

3. Apres une année de travail les gens recoivent et il n‘aiment pas le passer
chez eux.
A de l'argent; B un congé; C un travail, D de I'exgerience;

4. A la boulangerie on peut choisir du pain de lgetg de froment, des brioches,

A des fruits et B des produits C des D du poisson;
legumes ; laitiers ; patisseries ;

5. Les grands magasins ont plusieurs rayons: adluiprét-a-porter pour les
femmes, pour les hommes ou pour les enfants, dessti , de I'équipement
sportif, de la porcelaine, des appareils électsgdes appareils ménagers etc.

A des B des boissons; C des D des confiserie ;
patisseries ; chaussures ;

6. Ceux qui partent en voyage pour le travail ourpeur propre plaisir peuvent
le moyen de transport.

A regarder; B trouver; C choisir; D montrer;
7. est plus rapide.
A L'avion; B Le paquebot; C Le train; D Le bus;

8. Vous ne payez qu'une fois, a la sortie. Lessgis comptent vite le prix total
des achats a l'aide des caisses électriques ‘gtal pas de
A files ; B queues ; C panier; D chariots ;

9. Pour avoir un voyage agréable il vaut mieux __les billets d’avance.
A réserver; B composter; C dessiner; D oublier;

10. Souvent il n'y a pas de dans les graradmains.



A marchandises ; B vendeurs ; C libre service ; D clients;

11. Tout rayon a son propre qui vous molegeroduits.
A file; B libre service ; C vendeur; D acheteur;

12. Le plus grand avantage d’'un voyage en voitatd'indépendence de tous
et ce que vous avez la possibilité de vous arggtend vous voulez.

A les itinéraires; B les horaires; C les voyages; utes;

13. Le type de voyage le plus populaire et le molres c’est :

A le train; B larandonnée;  C l'avion; D le paqueba;

14. Quand on d'acheter quelque chose onirealéa courses.

A cherche ; B a besoin Cva; D veut

15. A on vend des gateaux et des sucreries.

A I'épicerie; B la confiserie; C la boulangerie; Dla boucherie;
Bapuanr ||

|-ere partie. La grammaire.

1. Il faut acheter viande (f).

Ala; Bdu; Cdela; D une;

2. Je préfere les chaussures qui chaussent bi

A les; B moi; Cla; D me;

3. Je prends un kilo tomates et un peu _fromage.

A des, de; B de, du; C de, de; D de, de la;

4. Cette blouse te va trés bien. Tu peux renett

Ale; B la; C lui; D te;

5. Je acheter ce tailleur, mais da.tail

A voulait, il n'y B voulait, il n” y C ne voulais pas, D voulais, il n'y
avait pas; avais pas; il y avait; avait pas;

6. J'aime cette veste. Et toi, ?

A gue penses-tu aB qgu'en penses- C qu’est-ce que tu D qu’en pense-tu;
cela; tu; penses-en;

7. Deux kilos farine et un morceau fogen

A de la, de; B de, de; C de, du; D de la, du;

8. Elle boit eau froide(f).

Al; B la; Cde l’; D une;

9. Donnez-moi, s'il vous plait, limonade(f).



A de la; B le; C de; D la;

10. Voulez-vous jus (m).

A de; B les; C le; D du;

11.1 le gilet qui lui

A est chaisis, B est choisi, avait C a choisi, avait D as choisit, avait

avait plu; plus; plu; plu;

12. Je ne sais pas, prendre cette veste ou nésitgh

A je va penser; B je vais C je vas essayer; D jirai penser;
réflechir;

13. Servez-vous biere (f).

A de; B de la; Cdel; D une;

14. Je mange légumes.

A les; B des; C de; D aux;

15. Ce pull 1l :

A lui a plu, 'a B lui a plus, 'a C ne Iui a pas D lui a plu, ne I'a

acheté; acheté; plus, I'a acheté; pas achetée;

[I-eme partie. Le vocabulaire

1. Quand on d'acheter quelque chose on ralés courses.

A cherche; B a besoin ; Cva; D aime ;

2. on est obligé de partir pour d’autreleyibu dans d’autres pays pour les

affaires.

A Jamais; B De temps en C Toujours; D Tout le temps;
temps;

3.A on vend des gateaux et des sucreries.

A a l'épicerie; B a la confiserie; Cala D a la boucherie;

boulangerie;

4. Des millions de gens passent leur congé en \eaydagour

A changer B manger C travailler,; D dormir;

d’ambiance; beaucoup de

bonnes choses;

5. Certains préferent un congé calme au bord deela quand on ne fait rien d’autre

gu’a se promener, se baigner et en se brosuzala plage.
A s’'intéresser; B faire le C se balader; D bavarder;
fainéant;

6. Du sucre, du thé, du café, du sel etc. nougtes/ons a



A la boucherie ; B la confiserie ; C I'épicerie ; Da la
charcuterie ;

7. A on peut choisir du pain de seigle oufrdenent, des brioches, des
patisseries.

A I'épicerie; B la confiserie; C la boulangerie; D a la boucherieg;

8. Nous allons a la boulangerie pour acheter dno, i nous achetons de la
viande.

A ala boucherie; B al'épicerie; C a la confiserie D aux légumes;

9. Aux rayons laitiers on trouve du lait, de laroet du fromage, du beurre, des
différants yaourts et des boissons laitiers,

A de la creme B des légumes; C des fournituresD des saicissons;
fraiche; de bureau;

10. les gens traversent les océans et \tisitesi d'autres pays.

A En train; B A bord d’'un C A pied; D En autobus;

grand paquebot;

11. En choisissant la voiture vous pouvez voir deuies villes situées sur votre

A itinéraire; B avantage; C randonnée; D train;

12. Quand vous avez choisi ce que vous voulez atlag a la caisse pour payer
et recevoir

A le chariot; B votre achat; C un emballage; D leicket;

13. Plus souvent vous allez pour achetey s produits.

A a I'épicerie; B dans les C dans les super- D dans les
magasins marchés; grands
spéciaux; magasins;

14. Le libre service est une methode tres veddre et d’acheter.

A difficile; B commode; C chere; D ennuyeuse;

15. Vous avez decidé de voyager pendant la petielee ou blanche, alors vous
pouvez disposer :
A du beau temps; B des tarifs C des billets D du voyage

redulits; gratuits; désagreable.



TPETHI I'OJ OBYUEHU A
YYEBHO-METOAMYECKAA KAPTA JUCLIUIJIMH

Hcnonb3yemblie CamocTosiTenbHast

Ne Haunmenosanue yueOHO- paboTa CTyICHTOB Dopmbl

HEaenu TEMBI METOANYCCKHUC Co;[ep)i(aHHe Yack KOHTPOJIA
nocobus u TCO
1 2 3 4 5 6
1-9 |V cemcTp OcHoBHas 1)Bemonne | 50,25 | Tekymmii:
(1-18) | 1. Beibop JIUT-pa. HacoB | 4
npodeccu. : EOJ‘II[I/IHil JLA. | gue )MKTaHTHI,
VeTpoiieTBo Ha Henosoit 2)rpamMmMaTu-
pabory. bpannysckuit | 5ovammero
CocTaBieHHe A3BIK.. ML Heciue n
MOTHBAIMOHHOTO VKL «MapT»; | 53 qapms, JIEKCHUYECKHE
S ——— Pocros H//1:
Cocrapienue M3JIATENLCKUH | 2)cocTape TeCTrl,
aBTOOMOrpauH. HCHTP 3)nekcuKko-
10-18 | Jlenossle «MapT», 2005.| e
(19- | B3aumooTHomen | 2+ MaTBHUIIKH Fpammaty-
36) | us. Onucanue W.B., X0BXYH | 1panoros, YecKue
KOJIIET, B.I1. busnec-
PYKOBOJIUTENEH. Kype 3)cocrasie KOHTPOJILHRIC
b paHITy3CKOTO paGoTH,

1-9 | 2.Pa6ora. SAZBIKAL Y. HUE
(NeNe | O6opymoBanue nocobue. —K.: 4)BOnpOCHO-
1-18) | paGouero mecra. JIo.r(')c, 2002-_ monosioru- | 50,25 | oTBeTHBIE

Pa3pemienue : Splr_me Your 4acoB

KOH(IMKTOB B Ansi| parlentles yecypux YHPBKHCHI,

KOJUIEKTHUBE. Zodiaques: 5)MOHOJIOT M-
[Tocobue o BBICKa3bIBa

JlomanHee pasroBOpPHOMY ICCKHC

YTEHHE (pamIty3ckoMy | it o BBICKA3bIBAHUS
A3BIKY. —

VI cemectp Camapa, 2001. TeMe, 1o TeMe,

1-9 | 3.Ha dupme. . @paHIus Kak 6)nuaoru.
(NeNe | Turbl KOMITAHMIA. OHA €CTh. KH. | A)yamicanu " ..
1-18) | Opranusanys 1 AT 9TCHHA IO TOTOBBIH.

(YHKIHOHUPOBA CTPaHOBCICHI | ¢ npcem, Jlnanoruyecku
Ave 10. —M.:
IPEANPHATHIA. Biazoc, 2000. 5)mpocimynr € BbICKA-
. IBaHueHKO 3BIBAHMSL
10-18 | 4. Opr. TexHuKa, AMN. TIpakTuKa | ypanye 1
(NeNe | TeneoHHBIE (pamitysckoro ) Cobecenos




19-36)

Pa3rOBOPHI.

Jlomarirnee
YTEHUE

SI3bIKA.
CoopHuk
YIIPAKHEHUN
1o
IrpaMMAaTHKE. —
CIIo.: Coros,
2000.

JOTNOJTHUTEJIBHASL:
1. ®panuysckuid

SI3BIK:
[IpakTrueckunit
KypcC:
[IponBuHYyTHIN
sTamn: Y4ued s
CTYI. By30B /
Kpoans M.,
CrenanoBa
O.M.,
Edpemona
M.B.u gop. —
M.: I'ymaHwuT.
U3J1. LIEHTP
BJIAZIOC,
1999.

. T'osioBaHOBA

H., Iletpenko
O. [enosoit
bpaHIy3CKUii?
DTO HE TaKk
TpyaHo! Yueb.
o ¢p. 513.B 2
y. —M.:
IIpocsemienue,
1998.

. Opanny3ckui

sI3bIK. JlenoBast
Ioe3aKa 3a
pyoex: Yueb.
rmocobue / C.H.
CoxkoJioBa,
H.B.
CeBepckas,
W.H.
CKBOpIIOBA,

ayJIM03aIucC

(V)

en

6)
COTaBJICHUE
nepeckasa
1o
JOMaIIHEMY

YTCHUIO

aHue;

2) Koudmukr
BI;

3) Tunmr
KOMIIaHUH;

4) Opranusa
1S U
(YHKITMOH
UpOBaHUE
KOMIIaHHH,

5) Tenedoun
bIC
IEpPEeroBOP

bI.

Mouonornuec

KHEC

BbICKA3bIBaAHU

1
o
JIOMaIlTHEMY

YTCHHIO.




I'.E.
Tumodeena. —
M.: Beic.
mkK., 1988.

. Francais des
affaires, 2004.
. Claire Miquel
Communicatio
n progressive
du francais et
corrigés. —
CLE
international /
VUEF, 2003.

. La
correspondance
: Repéres
pratiques / S/
Gérard, P/
Lievremont, V.
Ladka. —
NATHAN,
2002.

. Maia Grégoire,
Odile
Thiévenaz
Grammaire
progressive du
francais avec
corrigés. - CLE
international,
2001.

. Odile Grand
Clément
Savoir-vivre
avec les
Francais. Que
faire? Que
dire? —
Hachette Livre,
1996.

. Le francais a
grande vitesse
— Hachette,
1994.




10écoute...
écoute.
Objectif
comprendre
francais langue
étrangere. —
Paris:Didier,
1986.

11 Antoine
Bonnesourse
Parlez avec
nous: Le
francais parlé.
Cours
superieur. —

Bapiaga:
WIEDZA
POWZECHNA
, 1975.

12 francais.com —
Jean-Luc

Penfornis -
CLE
international,
2005.

13M.A.
Tchiguireva Le

francais des
affaires —
Moscou, 2001.

TCO

1. francais.com —
Jean-Luc
Penfornis -
CLE
international,
2005.

2. Régine Llorca
Les Ritmimots.
Jeux de
groupes avec
voix et le geste
sur les rythmes
du francais

o




Hw

10 Ecoute...écout

. Jleos-Iloan

. Jleos-Iloap

. Le francais a

parlé.
Panorama.
DIS VOIR.
Séquences
didactique,
scenes et
situations en
vidéo. Francais
langue
étrangere, 2003
Les dialogues
“Valentine
voyage”.

Jlabu, C.b.
[TaBnoB
OpaHIy3CKUU
B IAAJIOTax
KpaTKUU
pa3roBOPHBIN
Kypc. M.:
A®OH, 1997.
—6lc.

Jlabu, C.b.
ITaBnoB Le
francais en trois
semaine —
bazoBbIi KypC.
M.: AOOH,
1997. - 21%.
Golovanova,
O. Petrenko Le
francais des
affaires? C’est
pourtant facile!
B 2-x yactax. —
M.:
[IpocBenienue,
1998.

grande vitesse
Hachette,
1997.




e objectif
comprendre
francais langue
étrangere.
Paris: Didier,
1986.

INEPEYEHb TEMATUUYECKHUX PA3JIEJIOB U151 ITIPOBEJEHUS
MPAKTUYECKUX 3AHSITUN

Bei0op mpodeccun. YcrpoiictBo Ha padory. CocTaBieHHE MOTHBALMOHHOIO
nucbMa. CocraBnenue aproOuorpaduu. JlenoBble B3auMooTHOWIEHMs. OmnucaHue
Koyuter, pykoBoguteneid. PabGora. OOopymoBanme pabGodero wmecra. Pazpemenue
KOH(JIMKTOB B KOJUIEKTUBE.

Ha ¢upme. Tunbl komnanuii. Opranuzanys 1 QyHKIIMOHUPOBAHUE MPEANIPUATHI.
Opr. TexHuka, TeneoHHbIE Pa3rOBOPHI.

['pammatvika

Mopdghonoeusn
I'naron. /lasso npormenuee Bpemst. Hactosimee Bpems B ruiane nporeuero. byyiee Bpems B

wiaHe mnporuenero. CoriacoBaHMe BpeMEH B IUIAHE TMPOLISIIIErO M HACTOSIIIETO BPEMEHH.

CocnarareybHOe HaKJIOHEHME. Y CJIOBHOE HaKJIOHEHHE. OTHOCUTEITHHBIC MECTOMMEHS.

ITPUMEPHBIE TECTOBBIE 3ATAHUA J1JI51 ITIPOBEPKH
OCTATOYHBIX 3HAHUI 11O OKOHYAHUM 3KYPCA

Bapuanr |
|-ere partie. La grammaire.
1. Quand Sophie est arrivée, les enfants

A mangeaient; B ont mangé; C mangeront; D mangent;

2. Nathalie était tres déprimée depuis qu’elle .

A a perdu; B est perdu; C avait perdu; D perdait;




3. Corinne les bonbons quand elle était énfan

A aimera; B a aimé; C aime; D aimait;

4. Au moment ou l'arbitre a sifflé, le joueur

A atombe; B est tombé; C tombait; D tombe;

5. Avec jouez-vous au tennis? Avec votre fefiim

A quelle; B lequel; C qui; D quoi;

6. Je déja ce livre, mais j'ai voulu le elir

A avais lu; B ai lu; C lisait; D lirais;

7. Elle souvent a ses amis.

A écrira; B a écrit C écrivait; D écrit;

8. Si je comprends bien, vous cherchez un trauailvgus d’étre libre le
matin.

A permettez; B permette; C permetteait; D a permis;
9. Tu as eu tort, tu n'aurais pas acceptenargail, c’est trop mal payé.
A pu; B voulu; C fallu; D dQ;

10. La route meéne au village est sinueuse.

A que; B qui; C quel; D dont;

11. Tous les jours, Emilie avec les enfants.

A a joué; B jouait; C joue; D jouera;

12. Je deux semaines en Bretagne.

A passais; B passerai; C passe; D ai passé;

13. J'aurais aimé qu’elle me la verité.



A dit; B dise; C dira; D dirait;

14. vous faire une confidence.

A aime; B aimerai; C aimerais; D vais aimer;
15. La femme Jaime est actrice.

A qui; B laquelle; C dont; D que;

[I-eme partie. Le vocabulaire

1. . état d'une personne qui, en raison dégende son état, s'est retirée de la

vie active.

A le chémage; B la greve; C la retraite; D la précaté;

2. : solliciter une place, un emploi.

A poster; B postuler; C occuper; D embaucher;

3.Les actionnaires touchent des pour chaquenact

A intéréts; B dividendes; C bénéfices; D agios;

4.0n peut classer les nécessaires a la vie @ntneprise en six fonctions.

A emplois; B pertes; C activités; D opérations;

5. faculté de créer en combinant des idées.

A l'imagination; B le sens de C la simplicité; D la loyauté;
I’lhumour;

6. qualité de l'esprit qui comprend et s'adapte fawiet; caractere d'une

personne intelligente.
A le bon sens; B 'intelligence; C l'ésprit de D le flair;

synthése;

7.La a pour role de créer les biens oudedces que l'entreprise veut



mettre sur le marché.

A fonction de B exercice; C fonction D rentrée;
production; commerciale;
8. Ce rapport tend a démontrer que du terapsadail peut permettre de

créer, dés maintenant, des emplois.

A la réduction; B la régression; C la remise; D laésolution;

9. L'entreprise Montes SA recherche un sapegxpérimenté pour ouvrir

une filiale au Zaire.

A responsable; B diplomé; C maitre; D cadre;
10.L'employeur peut aussi rompre le contrat: il __le salarié.
A licencie; B prend le congé; C démissionng; D eabsent;

11. Pendant la période de chémage, il touchera des proportionnelles a son

dernier salaire.

A honoraires; B rémunérations; C appointements; Dmdemnités;
12. Le (la) est la déenomination sous laguall commercgant exerce son
activite.

A label, B marque; C raison d'étre; D raison sociag;

13. Avant la création de lI'assurance chdémage ckntiiement pour faute lourde
prive le chbmeur de toute

A assurance; B loi; C solde; D allocation;

14 Une société désigne le groupement des

A associés; B sociétaires; C partenaires; D tributiaes;

15. Parmi les professions suivantes , quelle eé cmi requiert la plus grande

aptitude a la négociation



A caissier; B vendeur; C chercheur; D comptable;

Bapuanr ||
|-ere partie. La grammaire.
1. Chaque matin, Francoise se levait, s'habiltait e son petitdéjeuner.
A prendra; B a pris; C prenait; D prend;

2. C’est trop de boulot, tu ne t'en sortiras pas ®eul. Je connais quelgqu’un qui

te donner un coup de main. Tu veux ces cookks

A apu; B pourrait; C puisse; D aurait pu;

3. Ma grand-mere ne jamais sans son chapeau.

A sort; B sortira; C est sortie; D sortait;

4. Il n'est pas venu au rendez-vous, il aurait @ins passer ce coup de fil.
A pu; B voulu; C fallu; eu;

5. Le livre je cherche est gros.

A qui; B quel, C dont; D que;

6. Chaque jour, la cuisiniére lavait la salade et les pommes deterre.

A épluchait; B épluche; C a épluché; D épluche;
7. Il pleuvait, j'étais triste et je mon ami.

A attends; B attendais; C ai attendu; D attendrai,
8. J'ai téléphoné trop tard: Pascal déja.

A était parti; B partait; C a parti; D partira,;

9. Est-ce que tu lisais quand je te ?

A ai téléphoné; B téléphonais; C téléphone D télépherai;



10. Elle espére gu'il sur sa décision.

A revient; B reviendra; C reviendrait;

11. Le chat s’Tamusait avec la souris qu'il

A attrapait; B attrape; C a attrapé
12. Emilie avec les enfants toute la journée.
A joue; B a joué; C jouait;
13. Je essayer cette jupe, s'il vous plait.

A veux; B voudrais; C voudrai;

14. Caroline a réussi a I'examen parce qu’elle __beaucoup.

A travaillait; B avait travaillé; C atravaillé;
15. L'avion atterrit en ce moment a une hderectard.
A qui; B que; C quel;

[I-eme partie. Le vocabulaire

1. : fonction a laquelle on est nommé.

A travalil; B place; C poste;

2. : fait de s'entendre pour agir d'un commurmEtc
A conversation; B concertation; C concentration;
3. ardeur, énergie dans une entreprise.

A le bon sens; B I'imagination; C le courage;

4. C'est qui assume la gestion d'une Soaigbayme.
A le directoire; B le conseil de C l'assemblée

surveillance; générale;

D revienne;

D avait attrapé;

D jouera;

D vais vouloir;

D est travaillé;

D lequel;

D emploi;

D conservation;

D I'emthousiasme;

D le

commanditaire;



5. A la fin de I'exercice, le service comptabletdsablir le

A emploi; B perte; C bilan; D exercice;

6. caractére d'une personne tenace, attaohepiniatre a une idée, un projet,

une volonte.

A I'amabilité; B la politesse; C la simplicité; D b ténacité;

7. tendance a envisager un objet d'étude eamntout.

A le bon sens; B I'ésprit de C l'imagination; D l'intelligence;
synthese;

8. De plus en plus de Francais, des adultes popiulzart, suivent une formation
par correspondance pour un dipldbme ou un€dlemes qualification
professionnelle.

A atteindre; B gagner; C obtenir; D passer;

9. Pour étre admis dans cette formation, les catsglidoivent étre d'un
BTS, d'un DEUG de gestion ou d'un dipldme équivialen

A titulaires; B titrés; C intitulés; D titularisés;

10. Le salarié peut rompre le contrat a durée indéteren: |l

A licencie; B prend le congé; C démissionne; D eabsent;
11. La de I'outil informatique est requiselpoccuper ce poste.
A domination; B maitrise; C possession; D prise;

12. Les actionnaires de cette société vont bém&foe bonnes performances de

la société. Outre un , IIS vont recevoir uctoa gratuite pour cing
anciennes.
A ratio; B intérét; C bénéfice; D dividende;

13. Le de cette société, réuni au mois derdbeoe, a examiné les résultats



de l'exercice en cours.
A conseil de B consell C conseil des D conseil d'état;

I'ordre; d'administration; prud’hommes;

14. Vous rédiger votre CV pour un employeur fraacBi'oubliez pas de mentionner

A l'adresse precise B votre lieu de C votre D vos principaux

de vos anciens naissance; appurtenance diplémes;
employeurs; syndicale;

15. La comptabilité de I'entreprise doit enregistoaites les guotidiennement.

A sorties; B opérations; C rentrées; D ressources;
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IIpennoxenne. KocBeHHas peys.

ITPUMEPHBIE TECTOBBIE 3ATAHUA J1JI51 ITIPOBEPKH
OCTATOYHBIX 3HAHUI 11O OKOHYAHUM 4KYPCA

Bapuanr |

I-ere partie. La grammaire.




1. Tony parle bien portugais. C’est normal, il aggaun an Brésil.

Aen Ba Cau D dans le

2. Il est nationalité?

A quelle B laquelle C de quelle D de laquelle

3. Il a besoin de son bouquin, tu peux lidre?

Ale B la C me D se

4. lls rencontrés aux Pays-Bas, a Amsterdam.

A sont B se sont C ont D onteu

5.llya gu’elle travaille dans cette entisg

A dix ans B 2004 C septembre D le mois de
septembre

6. Nous les avons prévenus que leur article ne_pas publié.

A sera ; B est; C serait D aurait été
7. Quand le train est parti, Félix et moi agada queue au guichet.
A faisaient B avons fait C faisions D avions fait

8. J'ai suivi tes indications, j'ai pris la rue Biie, j'ai tourné apres la poste, mais

guand méme.

A je perdais B je me perdais C jai perdu D je me @is perdu
9. L’hdtel que nous avons choisi est tres grandp@nra tous y loger.

A en revanche B cependant C pourtant D donc

10. Tu pourrais parler un peu plus , je nemasssourd.

A doucement B follement C gentiment D correctement
11. Le chbmage augmente la recession éconemiqu

A grace a B sous prétexte de  C a force de D a cauke



12. Le garagiste a verifié la pression de mes prilsus assez gonflés.

A n'étaient pas; B ne sont pas; C navaientpas été D n'ont pas été;

13. Le professeur raconta a ses compagnons ce qui sur la plate-forme.

A s’était passé B s’avait passé C s’est passé D se passge
14. Je deux semaines en Bretagne.
A passais; B passerai; C passe; D ai passé;

15. Tartarin a promis a ses amis qu'il leur uvent.

A écrira B écrirait C aurait écrit D écrit

II-eme partie. Le vocabulaire
1. La est un titre de propriété, c'est-a-dae détenteur est propriétaire d'une
partie du capital d'une S.A.

A action; B obligation; C titre; D valeur mobiliére;

2. L'un des facteurs clés de la réussite des emdepconsiste a étre en avec
le marché afin d'étre capable de prévoir son éimiut

A adéquation; B équation; C équilibre; D réception;

3. Les épargnants francais investissent nettememnsnen actions, et
autres formes de placement boursier.

A traites; B obligations; C agents de change D béls

4. Les vendeurs doivent faire régulieremdatdirection commerciale les
informations recueillies sur le terrain.

A remonter; B rentrer; C retourner; D revenir;

5. Ordre de payer donné a un banquier:

A virement; B coffre-fort; C cheque; D quittance;



6. Les campagnes de publicité sont souvent diffudé@es plusieurs pays afin d'en
le codt sur un plus grand nombre de ventes.

A amortir; B diminuer; C évaluer; D solder;

7. Promesse de payer soi-méme a une personne omaesdéterminée a une date

fixée:

A billet a ordre; B titre; C chéque; D accréditif;

8. Certaines études de marché permettent de céenfacon tres précisele  des
consommateurs.

A genre; B modele; C profil; D prototype;

9. Transfert d'une somme d'un compte a un autre:

A accréditif; B octroi de crédit;  C lettre de change; D virement;
10. Une grande variété de est proposée aurefuacquéreurs.
A loyers; B financements; C termes; D modes;

11. Vous écrivez pour demander une documentatiomnent formulez-vous I'objet de
votre lettre? Objet:
A Je demande une B Lademande de C Une demande de D Demande de

documentation; documentation; la documentation; documentation;

12. Grace aux terminaux électroniques installédgsabanques, il deviant plus facile de

consulter a tout moment la de son compte.

A position; B carte; C feullle; D somme;
13.C'estala que s'effectuent les opématielatives aux valeurs mobiliéres.
A bourse de B banque de C bourse des D banque
commerce; dépaot; valeurs; mobiliere;

14. Les grandes sociétés peuvent se procurer desuree financieres en faisant un
appel publica 1' sur le marché officiel dB8d¢aurse des Valeurs.

A actif; B épargne; C effectif; D économie;



15. Effet de commerce accompagné de divers docemesprésentatifs de la
propriété des marchandises et utilisés dans le aneenextérieur:
A crédit B virement; C lettre de crédit; D cheque;
documantaire;

Bapuanr ||
I-ere partie. La grammaire.

1. L’'année derniere, je suis allée en Italie. Catteée, je vais au Caire,

A au Maroc B en Egipte C dans les D & Hong-Kong
Caraibes

2. sont vos projets pour I'année prochaine?

A Lesquels B Quels C Quoi D Que

3. Elle est ou? Je ai telephoné une dizarfeig, mais je n’ai pas réussi a la

joindre.

Al B la Cle D lui

4. Pour une fois, personne disputé a laoéuni

A n'est B n'a C ne s’est D n'ont

5. Il vous a attendu une une heure, et padi

A dans B en C pour D pendant

6.Tiens! Je gue tu connaissais si bien Paris

A ne savais pas B n’ai pas su C ne sais pas D nésquas su

7. Quand javais de l'argent, je voyageais. Maigtta changé quand au

chémage.

A je retrouvais B je me retrouvais C jairetrouvé D je me suis retrouve

8. Je I'ai rencontrée hier soir, a son retour dedres. Elle I'air tres contente.



Aa B avait Caeu D avait eu

9. Les chambers de cet hotel sont belles et sE@seu , elles sont un peu
bruyantes.

A De plus B En conséquence C En effet D Toutefois
10. Il faut que je pour Brésil.

A parte B partes C partirai D aurais parti

11. Il faisait mauvais temps. C’est la raison __I'avion a décollé avec deux heures
de retard.

A pour ca B pour laquelle Cacausedecela D poungi

12. Quand elle est rentrée, les enfants

A adéja mangg; B avaient déaC mangeaientdéja; D mangentdéja;
mangeé;

13.Je __ étre musicien; mais je n'ai pas de talent.

A voudrais; B voulais, C aurais vouly; D avais vouly

14. Alain a préparé le brochet qu'il

A a péché B péchait C avait péché D aie péche
15. Le capitaine demanda a M. Aronnax quand il __ xamener le blessé.
A pourra B aurait pu C pourrait D peut

[I-eme partie. Le vocabulaire.

1. L'opération de consiste a acheter ou dreethes monnaies étrangeres.
A escompte; B crédit; C cours; D change;
2.Un est une valeur mobiliére.

A titre; B chéque; C crédit; D mobilier;



3. Effet de commerce (ou traite) par lequel le ocdéar (ou tireur) invite le
débiteur (ou tiré) a payer a une certaine persdangenéficiaire (en général le

banquier du tireur) une certaine somme a une certate:

A cheque B lettre de change C titre D effet de
commerce
4. La publicité contribue a 1' du prix de estiquand elle augmente les

ventes d'un produit.

A abaissement B affraissement C élévation D élargisment

5. Indication du lieu de paiement, en général lago@ du débiteur:

A domiciliation B virement C quittance D accreditif

6. Les relations ont pour objet de créeriges étroits entre I'entreprise et
sa clientele.

A sociales B publiques C humaines D privilégiées

7. Pour nos produits, nous faisons de plyd@nappel a la publicité.

A percevoir B acheter C promouvoir D concevoir

8. Un document libérant le débiteur de sa dettepmtuvant le paiement

(synonyme daote de payer):

A quittance B titre C lettre de crédit D coffre-fort

9. Il'y a un probleme, a été interrompue.

A la ligne B l'appareil C combiné D tonalité

10. Pardon M-lle, quel faut-il faire pour algw en province.

A combiné B tonalité C indicatif D communication

11. Vous étes a Paris. Vous écrivez une letter. r@em écrivez-vous le lieu et la
date?



A Paris, le 3 mars B Paris, le 3 Mars C Paris, 3 mars D Paris, le 3 mars

2007 2007 2007 de 2007

12. Les sont charges du change

A agents de B chargeurs C échangeurs D cambiste
change

13. Un est une valeur mobiliére.

A titre B chéque C crédit D mobilier

14. Les mouvements de la Bourse sont déterminémpar
A du talion B du plus fort C de l'offre et de D divine

la demande

15. A la différence du dividende, vous toucheragdors la méme somme. Et voila
pourquoi on appelle la une valeur a revexa fi

A action B obligation C titre D valeur mobiliere
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